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Report what someone says in the present: dice que…, ha dicho que…, and change the pronouns
and verbs correctly.

News, rumours and messages all travel as ‘he says that…’. Reporting is how you pass on a phone call, a
headline or an instruction, and it needs the right pronoun and verb every time.

words

word meaning example

la prensa press, the papers (pl. prensas)
Leo la prensa todas las mañanas.
I read the papers every morning.

el periodismo journalism
Hugo estudia periodismo en la universidad.
Hugo studies journalism at university.

el reportaje feature, report (pl. reportajes)
Hugo prepara un reportaje sobre el barrio.
Hugo is preparing a feature about the
neighbourhood.

la emisora radio station (pl. emisoras)
La emisora del barrio está en la calle mayor.
The neighbourhood radio station is on the
high street.

el informativo news programme (pl. informativos)
Escucho el informativo de las ocho.
I listen to the eight o’clock news.

el titular headline
Leo los titulares en el móvil.
I read the headlines on my phone.

la edición edition, issue (pl. ediciones)
Hoy sale una edición especial del periódico.
Today a special edition of the paper comes
out.

la publicación publication (pl. publicaciones)
Es una publicación muy famosa.
It’s a very famous publication.

el lector reader (pl. lectores)
Los lectores quieren más reportajes.
Readers want more features.

el discurso speech (pl. discursos)
El discurso de la directora es muy corto.
The director’s speech is very short.

el escándalo scandal (pl. escándalos)
La noticia es un escándalo en el barrio.
The news is a scandal in the neighbourhood.

la actualidad
current affairs, the present time (pl.
actualidades)

Me interesa la actualidad.
I’m interested in current affairs.

el contexto context (pl. contextos)
Sin contexto, el titular no se entiende.
Without context, the headline doesn’t make
sense.

referirse to refer to
El titular se refiere a un problema del barrio.
The headline refers to a problem in the
neighbourhood.

transmitir to broadcast; to pass on
La emisora transmite música todos los días.
The station broadcasts music every day.

colombiano Colombian
Mi vecino es colombiano y toca la guitarra.
My neighbour is Colombian and plays the
guitar.

nombrar to appoint; to name, to mention

La emisora nombra a Hugo director del
programa.
The station appoints Hugo director of the
programme.
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editorial editorial (adj); editor’s Leo el artículo editorial de hoy.
I read today’s editorial article.

asistir to attend, to be present Mañana asisto a la reunión de la emisora.
Tomorrow I attend the station’s meeting.

pattern  dice que…, ha dicho que…

Hugo dice: «Estoy en la emisora» → Hugo dice que está en la emisora

To pass on what someone says, use dice que (or ha dicho que) and keep the tense of what they said. The
person changes with the speaker: «Estoy cansado» becomes dice que está cansado, and «mi
programa» becomes su programa. Questions and commands change too, but that is for the next days.

Manuel dice que lee el periódico todas las mañanas. Manuel says he reads the paper every

morning.

Elena ha dicho que su nieto trabaja en la radio. Elena has said her grandson works at the

radio.

Los lectores dicen que quieren más reportajes. The readers say they want more features.

Anna me dice que mi programa le gusta. Anna tells me she likes my programme.

dialogue  what the papers say

manuel Escuchad, que os leo la prensa de hoy. Titular de la primera página: el
informativo de la emisora del barrio celebra su edición número cien.
Listen, I’ll read you today’s paper. Front-page headline: the barrio radio station’s news programme is celebrating

its hundredth edition.

manuel Hugo, el chico de la emisora, me ha dicho que prepara un reportaje sobre el
barrio, porque su profesora de periodismo se lo ha pedido.
Hugo, the lad from the station, has told me he is preparing a feature on the barrio, because his journalism

teacher asked him to.

manuel Más abajo, el editorial dice que los lectores prefieren leer las noticias de
actualidad en el móvil. Mi hijo dice que no lee la prensa, que escucha el
informativo de la emisora mientras trabaja.
Further down, the editorial says readers prefer to read the latest news on their phones. My son says he doesn’t

read the press, that he listens to the station’s news while he works.

manuel El doctor me ha dicho que haga gimnasia por las mañanas, pero yo prefiero leer
la prensa con un café.
The doctor has told me to do exercise in the mornings, but I prefer to read the paper with a coffee.

manuel Otro titular: la directora de la emisora quiere transmitir más programas para
jóvenes. Elena me ha dicho que la directora habló de Hugo en su discurso.
Another headline: the station’s director wants to broadcast more programmes for young people. Elena has told

me that the director talked about Hugo in her speech.

manuel Un invitado colombiano, que se refiere a su barrio como «mi casa», va a hablar
en el programa por teléfono.
A Colombian guest, who refers to his neighbourhood as “my home”, is going to talk on the programme by phone.

manuel Dice el periódico que han nombrado a Hugo director del programa de jóvenes.
Mañana asiste a la primera reunión del equipo de la emisora.
The paper says they have named Hugo director of the youth programme. Tomorrow he attends the first meeting

of the station’s team.

manuel El contexto es importante: un titular sin contexto puede crear un falso
escándalo. Y Hugo ya tiene su primer fan: ¡yo!
Context is important: a headline without context can create a false scandal. And Hugo already has his first fan:

me!
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spell it  cover the word, write it, check

press, the papers la prensa

journalism el periodismo

feature, report el reportaje

radio station la emisora

news programme el informativo

headline el titular

good to know · When the first verb is in the present (dice que, ha dicho que), the verb after que stays in
the same tense as the original: «Estoy cansado» → dice que está cansado. Possessives and pronouns
change with the speaker: «mi programa» → su programa; «te llamo» → me llama; «os veo» → nos ve.
Think who is talking and who is listening. Colombia is a country, and Colombian Spanish, especially
from Bogotá, is often said to be one of the clearest accents. A Colombian friend would say celular for a
mobile, like Diego.

Dicen que ya sabes contar lo que dicen otros. Next: ¿sabes si…? Questions inside sentences.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask and report questions inside a sentence: ¿sabes si…?, no sé dónde…, me pregunta qué…

Politeness often means asking indirectly: ‘Do you know if…?’ sounds kinder than ‘Is…?’. This day also gives
you the words for talking about TV series, films and what to watch.

words

word meaning example

la tele TV, telly (pl. teles)
Anoche vimos la tele hasta tarde.
Last night we watched telly until late.

el televisor television set (pl. televisores)
El televisor del salón es muy grande.
The television set in the living room is very
big.

televisivo television (adj)
Es un programa televisivo muy famoso.
It’s a very famous TV programme.

el espectador viewer, spectator (pl. espectadores)
Hay más de un millón de espectadores.
There are over a million viewers.

la programación
schedule, programming (pl.
programaciones)

La programación de la tele cambia cada
semana.
The TV schedule changes every week.

emitir to broadcast
La emisora emite música por la noche.
The station broadcasts music at night.

la emisión broadcast (pl. emisiones)
La emisión empieza a las diez.
The broadcast starts at ten.

el episodio episode (pl. episodios)
El primer episodio es muy corto.
The first episode is very short.

el drama drama (pl. dramas)
Prefiero un drama a una comedia.
I prefer a drama to a comedy.

la comedia comedy (pl. comedias)
Es una comedia muy divertida.
It’s a very funny comedy.

el guion script (pl. guiones)
El guion de la serie es de un amigo mío.
The script of the series is by a friend of
mine.

el terror horror; terror (pl. terrores)
No me gustan las películas de terror.
I don’t like horror films.

el estreno premiere, first showing (pl. estrenos)
El estreno de la película es el viernes.
The film’s premiere is on Friday.

entretener to entertain
Esta serie entretiene a toda la familia.
This series entertains the whole family.

la ironía irony (pl. ironías)
Dice «¡qué día más bonito!» con ironía.
He says “what a lovely day!” with irony.

el crítico critic; critical (pl. críticos)
El crítico dice que la serie es muy buena.
The critic says the series is very good.

intelectual intellectual
Es un libro muy intelectual.
It’s a very intellectual book.

pattern  ¿sabes si…?, no sé dónde…
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no sé si + yes/no question no sé dónde / qué / cuándo + question word

An indirect question is a question inside a sentence. After no sé, ¿sabes…?, me pregunta or quería
saber, use si for a yes/no question and the question word (qué, quién, dónde, cuándo, cómo, cuánto,
por qué) for the rest. The question word keeps its accent, there are no question marks inside the
sentence and the order is normal: no sé dónde está.

No sé dónde está el televisor. I don’t know where the television is.

¿Sabes si empieza a las nueve? Do you know if it starts at nine?

Me pregunta qué quiero ver. He asks me what I want to watch.

Quería saber cuándo es el estreno. I wanted to know when the premiere is.

dialogue  do you know if…?

lucía ¿Sabes si hoy ponen la serie nueva en la tele? Dicen que es un drama televisivo
muy bueno.
Do you know if they’re showing the new series on TV today? They say it’s a really good TV drama.

manuel No sé a qué hora emiten el primer episodio. Mi hijo tiene un papel pequeño y
quiere ver su estreno.
I don’t know what time they broadcast the first episode. My son has a small part and wants to see the premiere.

anna ¿Sabes si el guion es de un escritor famoso? He leído que el crítico del periódico
habla de la ironía de la serie en su última publicación en redes.
Do you know if the script is by a famous writer? I’ve read that the paper’s critic talks about the series’ irony in his

latest social-media post.

hugo Me pregunto si es una comedia o un drama. A mí no me gusta el terror. ¿Alguien
sabe si el televisor funciona?
I wonder if it’s a comedy or a drama. I don’t like horror. Does anyone know if the television works?

manuel Mira la programación en la tele: dicen que la emisión empieza a las diez.
Look at the schedule on the telly: they say the broadcast starts at ten.

hugo ¿Sabes si después ponen el informativo? Quería saber qué dicen del discurso
del presidente.
Do you know if the news is on afterwards? I wanted to know what they’re saying about the president’s speech.

lucía Los espectadores quieren saber quién es el protagonista. ¿Sabéis si es el chico
del barrio?
The viewers want to know who the main character is. Do you know if it’s the lad from the neighbourhood?

anna Me gustaría saber cuántos espectadores verán el estreno. Serán unos dos
millones, ¿no?
I’d like to know how many viewers will watch the premiere. There’ll be about two million, won’t there?

hugo Un crítico intelectual escribe en la edición de hoy que la serie entretiene, pero
que no es muy profunda.
An intellectual critic writes in today’s edition that the series entertains, but that it isn’t very deep.

manuel ¿Sabéis si mi hijo sale en el primer episodio? Estará muy nervioso.
Do you know if my son is in the first episode? He’ll be very nervous.

lucía No sé si sale, pero seguro que lo hace muy bien. ¡Venga, que empieza la tele!
I don’t know if he is, but I’m sure he does it very well. Come on, the telly’s starting!

spell it  cover the word, write it, check

TV, telly la tele

television set el televisor

television (adj) televisivo
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viewer, spectator el espectador

schedule, programming la programación

to broadcast emitir

good to know · No sé si viene (I don’t know if he’s coming) uses si without an accent. The question
words qué, quién, dónde, cuándo, cómo, cuánto keep their accent even inside a sentence. Asking
indirectly is a way of being polite: ¿Sabe a qué hora cierra la tienda? is nicer than ¿A qué hora cierra la
tienda? Use the future to guess: Serán unos dos millones (about two million), Estará nervioso (he must
be nervous). That is the future of probability, which comes back in the next days.

¿Sabes si ya puedes preguntar con educación? Yes, you can. Next: how history is told, with ser +
participle.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say who built, founded or destroyed something with ser + participle, as in news reports and
history.

News and history use the passive: el cine fue construido en 1920, los vecinos fueron convocados. In speech
Spaniards prefer the active or se, but you must recognise the passive when you read or hear the news.

words

word meaning example

la inauguración opening ceremony (pl. inauguraciones)
La inauguración del museo es el sábado.
The museum’s opening ceremony is on
Saturday.

fundar to found
Mi abuelo fundó una pequeña empresa.
My grandfather founded a small company.

la fundación foundation (pl. fundaciones)
La fundación del club fue en 1950.
The club’s foundation was in 1950.

destruir to destroy
Un incendio puede destruir un edificio entero.
A fire can destroy a whole building.

el incendio fire (a blaze) (pl. incendios)
Hay un incendio en el edificio de al lado.
There’s a fire in the building next door.

el terremoto earthquake (pl. terremotos)
Hubo un terremoto en otro país.
There was an earthquake in another country.

el huracán hurricane (pl. huracanes)
El huracán llega a la costa esta noche.
The hurricane reaches the coast tonight.

el desastre disaster (pl. desastres)
Es un desastre: no funciona nada.
It’s a disaster: nothing works.

la tragedia tragedy (pl. tragedias)
Fue una tragedia para el pueblo.
It was a tragedy for the village.

el bombero firefighter (pl. bomberos)
Mi tío es bombero en Madrid.
My uncle is a firefighter in Madrid.

el evento event (pl. eventos)
Es un evento para todo el barrio.
It’s an event for the whole neighbourhood.

la comisión
committee, commission (pl.
comisiones)

La comisión de vecinos se reúne el jueves.
The residents’ committee meets on Thursday.

convocar to call, to summon (a meeting)
Vamos a convocar una reunión de vecinos.
We’re going to call a residents’ meeting.

intervenir to intervene, to step in
Los bomberos intervienen muy rápido.
The firefighters step in very fast.

hundir to sink
El huracán hundió un barco pequeño.
The hurricane sank a small boat.

arrasar to devastate, to flatten
El huracán arrasó la isla.
The hurricane devastated the island.

el período period (of time) (pl. períodos)
Es un período difícil para todos.
It’s a difficult period for everyone.

pattern  fue construido: the passive with ser
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el cine fue construido por un arquitecto

The passive puts the thing that receives the action first: el cine fue construido por un arquitecto (the
cinema was built by an architect). Use ser + the participle, and the participle agrees with the subject: la
plaza fue inaugurada, los vecinos fueron convocados. It is common in news and history; in everyday
speech people prefer the active (construyeron el cine) or se (se construyó).

El cine fue construido en 1920. The cinema was built in 1920.

La plaza fue abierta por la directora. The square was opened by the director.

Los vecinos fueron convocados a una reunión. The neighbours were called to a meeting.

El edificio ha sido destruido por el incendio. The building has been destroyed by the fire.

dialogue  fire at the old cinema

hugo Buenas tardes. Última hora desde Lavapiés: hay un incendio en el cine viejo. Los
bomberos ya han llegado.
Good afternoon. Latest from Lavapiés: there is a fire at the old cinema. The firefighters have already arrived.

hugo Nadie está herido. El portero salió a tiempo y los bomberos intervinieron muy
rápido.
Nobody is hurt. The caretaker got out in time and the firefighters stepped in very quickly.

hugo Ese cine fue construido en 1920. Dicen que todo el barrio fue a la inauguración,
y que fue una gran fiesta.
That cinema was built in 1920. They say the whole barrio went to the opening, and that it was a great party.

hugo Fue construido por un arquitecto famoso y ha sido reformado dos veces. Es una
tragedia para el barrio, aunque, por suerte, no hay heridos.
It was built by a famous architect and has been refurbished twice. It is a tragedy for the barrio, although, luckily,

nobody is hurt.

hugo Una parte del edificio ha sido destruida, pero se puede reformar. Una fundación
quiere ayudar, y desde la radio vamos a convocar una comisión de vecinos y a
organizar un evento.
Part of the building has been destroyed, but it can be refurbished. A foundation wants to help, and from the radio

we are going to call a committee of neighbours and organise an event.

hugo Los vecinos quieren salvar el cine, y el capitán del equipo del barrio quiere
organizar un torneo para ayudar.
The neighbours want to save the cinema, and the captain of the barrio team wants to organise a tournament to

help.

hugo Otras noticias: un huracán ha arrasado una isla y ha hundido un barco
pequeño, pero todos fueron salvados. Y en Japón ha habido un terremoto.
Other news: a hurricane has swept over an island and sunk a small boat, but everyone was saved. And in Japan

there has been an earthquake.

hugo Es un período muy duro para el mundo, con un desastre tras otro. Mañana
hablaremos más del incendio en el editorial.
It is a very hard period for the world, with one disaster after another. Tomorrow we’ll talk more about the fire in

the editorial.

spell it  cover the word, write it, check

opening ceremony la inauguración

to found fundar

foundation la fundación

to destroy destruir
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fire (a blaze) el incendio

earthquake el terremoto

good to know · The participle agrees with the subject: el puente fue construido, la plaza fue construida,
los museos fueron inaugurados. With estar it also agrees: la puerta está cerrada. Fue construido
describes the action (it was built, by someone). Está construido describes the result (it is built). Use ser
for the event, estar for the state. In conversation Spaniards say construyeron el cine or se construyó el
cine more than fue construido. Use the passive when you read, write or talk about history.

You can now follow the news and tell history. Next: the campaign that went viral, with así que, por lo
tanto and o sea que.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what happens as a result with así que, por lo tanto, o sea que, de modo que and tan… que.

Good Spanish connects ideas: not only ‘I was tired’ and ‘I went to bed’, but ‘I was so tired that I went to bed’
or ‘…so I went to bed’. Result words are the glue of speaking and the writing tasks at B1.

words

word meaning example

publicitario advertising (adj)
Es una campaña publicitaria muy buena.
It’s a very good advertising campaign.

la promoción
promotion; special offer (pl.
promociones)

Hay una promoción: la primera clase es gratis.
There’s a special offer: the first class is free.

el cartel poster (pl. carteles)
El cartel de la fiesta es azul y amarillo.
The party poster is blue and yellow.

el folleto leaflet, brochure (pl. folletos)
Te doy un folleto con toda la información.
I’ll give you a leaflet with all the information.

el catálogo catalogue (pl. catálogos)
Puedes ver el catálogo en nuestra web.
You can see the catalogue on our website.

digital digital
Prefiero la versión digital del periódico.
I prefer the digital version of the paper.

virtual virtual
La reunión es virtual, desde casa.
The meeting is virtual, from home.

el buscador search engine (pl. buscadores)
Escribo la palabra en el buscador.
I type the word into the search engine.

el navegador (web) browser
El navegador no abre esta página.
The browser doesn’t open this page.

la conexión connection (pl. conexiones)
La conexión a internet es muy lenta.
The internet connection is very slow.

el contenido content (pl. contenidos)
El contenido de la web es muy interesante.
The content of the website is very interesting.

la versión version (pl. versiones)
Esta versión es más rápida.
This version is faster.

el videojuego video game (pl. videojuegos)
Mi hermano juega a un videojuego todas las
noches.
My brother plays a video game every night.

la consola console (pl. consolas)
La consola está debajo del televisor.
The console is under the television.

atraer to attract
La promoción atrae a mucha gente.
The special offer attracts a lot of people.

visible visible
El cartel es visible desde la calle.
The poster is visible from the street.

elogiar to praise
Todos elogian la campaña.
Everybody praises the campaign.

pattern  así que, por lo tanto, o sea que, de modo que
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así que por lo tanto o sea que de modo que tan + adjective + que

These words introduce a result. Así que and o sea que are for everyday speech; por lo tanto sounds more
written and carries a comma; de modo que sits in the middle. Tan + adjective + que says how much: tan
bonito que todos lo comparten. After them use the indicative.

No tenía batería, así que no pude llamar. I had no battery, so I couldn’t call.

Hay mucho tráfico; por lo tanto, llegaremos tarde. There’s a lot of traffic; therefore we’ll be

late.

Es tan bonito que todos lo comparten. It’s so nice that everybody shares it.

No funciona, o sea que tenemos que arreglarlo. It doesn’t work, so we have to fix it.

dialogue  so it went viral
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anna ¡Mirad! El cartel de nuestra campaña publicitaria ya tiene veinte mil visitas.
¡Todo el mundo habla del taller de guitarra!
Look! The poster for our advertising campaign already has twenty thousand visits. Everybody’s talking about the

guitar workshop!

diego El contenido es bueno, así que el buscador nos muestra en primer lugar. Y la
versión digital del folleto atrae a mucha gente.
The content is good, so the search engine shows us first. And the digital version of the leaflet attracts a lot of

people.

martina Las fotos son visibles en cualquier navegador y se ven bien en el teléfono, o sea
que no hace falta un ordenador.
The photos are visible in any browser and look good on a phone, so you don’t need a computer.

hugo Yo elogié la campaña en mi programa; por lo tanto, parte de esas visitas son de
la gente que me escucha.
I praised the campaign on my programme; therefore part of those visits are from the people who listen to me.

lucía Los chicos de la biblioteca son fans de un videojuego de guitarra para la
consola, de modo que ahora todos quieren aprender a tocar de verdad. ¿Tenéis
el catálogo de guitarras?
The kids at the library are fans of a guitar video game for the console, so now they all want to learn to play for

real. Have you got the guitar catalogue?

anna Sí, el catálogo virtual está en la web. Y la promoción de la primera clase gratis
también atrae a mucha gente.
Yes, the virtual catalogue is on the website. And the special offer of the first free class also attracts a lot of

people.

diego Ahora hacemos el vídeo del taller: el guion tiene que entretener a los
espectadores.
Now we’re making the workshop video: the script has to entertain the viewers.

martina El sábado hay un evento en el taller, así que necesitamos un cartel nuevo para
mañana.
There’s an event at the workshop on Saturday, so we need a new poster by tomorrow.

diego Pero la conexión del taller es tan lenta que la web no carga bien. Tendremos que
cambiarla.
But the workshop’s connection is so slow that the website doesn’t load properly. We’ll have to change it.

martina No sé si esto es cosa de unos días o algo que dura. Pero me parece genial que el
taller tenga tanto éxito.
I don’t know if this is just for a few days or something that lasts. But I think it’s great that the workshop is so

successful.

hugo La campaña fue diseñada por vosotros y fue elogiada por la prensa del barrio.
¡Es un éxito de todos!
The campaign was designed by you and was praised by the neighbourhood press. It’s everyone’s success!

anna Estoy tan contenta que no puedo trabajar. Por lo tanto, os invito a todos a un
café.
I’m so happy I can’t work. Therefore, I’m inviting you all to a coffee.

spell it  cover the word, write it, check

advertising (adj) publicitario

promotion; special offer la promoción

poster el cartel

leaflet, brochure el folleto

catalogue el catálogo
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digital digital

good to know · Así que is the everyday result word: es tarde, así que me voy. Por lo tanto appears in
emails, essays and the news. O sea que means ‘in other words’ or ‘which means’. Sin embargo
(however) goes the other way: it contrasts. Compare: llovía, así que no salimos (result) and llovía, sin
embargo salimos (contrast). In Mexico Diego often says entonces for ‘so’: no tenía batería, entonces no
pude llamar. In Spain así que is more common.

You can now link ideas and give reasons. Next: the verbs with a -zco, as in agradezco and pertenezco.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Use the irregular present: yo conozco, agradezco, pertenezco, construyo, oigo, caigo.

Some verbs change only in the yo form, and they are among the most common in the language: conozco,
hago, oigo. Learn them as a family and you will recognise the pattern in every new verb ending in -cer, -cir
or -uir.

words

word meaning example

agradecer to thank; to be grateful for
Os agradezco mucho vuestra ayuda.
I’m very grateful for your help.

pertenecer to belong
Pertenezco a un grupo de música.
I belong to a music group.

desconocer not to know, to be unaware of
Desconozco la respuesta a esa pregunta.
I don’t know the answer to that question.

permanecer to stay, to remain
Permanezco en silencio hasta que termina la música.
I stay silent until the music ends.

corresponder to correspond; to be someone’s turn
El botón verde corresponde al sonido.
The green button corresponds to the sound.

consistir to consist (of), to be
Mi trabajo consiste en diseñar webs.
My job consists of designing websites.

contener to contain
Este programa contiene música y una entrevista.
This programme contains music and an interview.

el celular mobile phone (Latin America)
Mi celular suena a todas horas.
My mobile rings at all hours.

telefónico telephone (adj)
Recibo muchas llamadas telefónicas.
I get a lot of phone calls.

la antena aerial, antenna (pl. antenas)
La antena de la emisora es muy alta.
The station’s aerial is very tall.

el botón button (pl. botones)
Pulsa el botón verde.
Press the green button.

el sonido sound (pl. sonidos)
El sonido de la guitarra es muy bonito.
The sound of the guitar is lovely.

el tono tone; ringtone (pl. tonos)
Me gusta el tono de tu voz.
I like the tone of your voice.

gritar to shout, to scream
No grites, que el niño duerme.
Don’t shout, the child’s asleep.

la frecuencia frequency (pl. frecuencias)
La emisora transmite en esta frecuencia.
The station broadcasts on this frequency.

pattern  conozco, construyo, oigo, caigo: the yo forms
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-cer → -zco -uir → -uyo oír → oigo caer → caigo

Many verbs are regular in every person except yo. Verbs ending in a vowel + -cer or -cir take -zco:
conozco, agradezco, pertenezco, parezco. Verbs in -uir take -uyo: construyo, destruyo. A few have their
own: oigo (oír), caigo (caer), traigo (traer). All the other persons follow the normal pattern: conoces,
conoce, construyes.

Conozco a todos los vecinos. I know all the neighbours.

Pertenezco a un grupo de música. I belong to a music group.

Construyo mi propia web. I’m building my own website.

Oigo la radio todas las mañanas. I listen to the radio every morning.

dialogue  the sound check

hugo Hola, chicas. Qué alegría veros en la emisora. Os agradezco que vengáis al
programa.
Hi, girls. So good to see you at the station. I’m grateful that you’re coming on the programme.

anna Gracias a ti. Nunca había estado en la radio.
Thank you. I’d never been on the radio before.

martina Yo desconozco cómo funcionan los botones. ¿Sabés cuál es el del sonido?
I don’t know how the buttons work. Do you know which one is the sound one?

hugo El botón verde corresponde a tu voz y el rojo al sonido de la música. Yo oigo todo
desde mi mesa.
The green button corresponds to your voice and the red one to the music. I hear everything from my desk.

anna ¿Y la antena? ¿Dónde se oye el programa?
And the aerial? Where can you hear the programme?

hugo La antena transmite en una frecuencia especial, y mucha gente oye la emisora
hasta en su casa. Mi invitado colombiano también nos oye desde la suya.
The aerial broadcasts on a special frequency, and lots of people hear the station even at home. My Colombian

guest listens to us from his home too.

martina ¡Mi celular! Tiene un tono muy fuerte. ¿Lo pongo en silencio?
My mobile! It has a really loud ringtone. Shall I put it on silent?

hugo Sí, por favor. Emitimos en directo y recibimos muchas llamadas telefónicas
durante el programa; el tono de la voz es importante. No grites, habla con
tranquilidad.
Yes, please. We broadcast live and we get lots of phone calls during the programme; the tone of voice matters.

Don’t shout, talk calmly.

anna Mi trabajo consiste en diseñar webs y hacer fotos, y hoy consiste en explicar
nuestra agencia.
My job consists of designing websites and taking photos, and today it consists of explaining our agency.

hugo El programa contiene música, una entrevista y un reportaje. Yo permanezco
aquí, en mi mesa; vosotras permaneced en silencio hasta que yo os lo diga.
The programme contains music, an interview and a feature. I’ll stay here at my desk; you stay silent until I tell

you.

spell it  cover the word, write it, check

to thank; to be grateful for agradecer

to belong pertenecer

not to know, to be unaware of desconocer

to stay, to remain permanecer
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to correspond; to be someone’s turn corresponder

to consist (of), to be consistir

good to know · Only yo changes: conozco, but conoces, conoce, conocemos. If you know the pattern, you
also know the subjunctive built on it: conozca, agradezca, pertenezca. Hacer, poner, salir, traer and
tener also have an irregular yo form (hago, pongo, salgo, traigo, tengo) that you already know from A1
and A2. Martina says celular, like all Latin America, and often ¡bárbaro! when something is great. In
Spain the word is móvil.

Agradezco tu esfuerzo, and I know it’s a lot of verbs. Next: the mission about Anna on the radio.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a week of news in the barrio: reported speech, indirect questions, the passive, results
and the irregular yo forms, all on air.

The whole unit in one story. If you can follow a news bulletin, a TV premiere, a viral campaign and a radio
interview, you can talk about the news in Spanish with real confidence.

chapter 1  today’s headlines

hugo Escuchad el informativo de hoy: «Buenos días. Estos son los titulares de la
emisora. Primero: un incendio ha destruido parte del cine del barrio; los
bomberos intervinieron muy rápido y no hay heridos. Segundo: una comisión de
vecinos convoca un evento para salvar el cine. Tercero: esta noche es el estreno
de la serie televisiva del barrio. Y en el mundo, un huracán arrasó una isla y un
terremoto ha sido una tragedia: es un período difícil. Gracias por escuchar.»
Listen to today’s news: “Good morning. These are the station’s headlines. First: a fire has destroyed part of the

neighbourhood cinema; the firefighters stepped in very fast and nobody is hurt. Second: a residents’ committee

is calling an event to save the cinema. Third: tonight is the premiere of the neighbourhood’s TV series. And in the

world, a hurricane devastated an island and an earthquake has been a tragedy: it is a hard period. Thanks for

listening.”

manuel Dice el periódico que han nombrado a Hugo director del programa de jóvenes. Y
el titular del cine se refiere al incendio de ayer, ¿no?
The paper says they’ve appointed Hugo director of the youth programme. And the cinema headline refers to

yesterday’s fire, doesn’t it?

elena Sí. Mi nieto me ha dicho que la emisora transmite la reunión de vecinos. Yo
asistiré, aunque tengo la rodilla débil.
Yes. My grandson has told me the station will broadcast the residents’ meeting. I’ll attend, although my knee is

still weak.

anna Yo leí el artículo editorial: dice que el cine es parte de la actualidad del barrio y
que los lectores quieren salvar el cine.
I read the editorial article: it says the cinema is part of the neighbourhood’s current affairs and that readers want

to save it.

hugo En mi discurso diré que un titular sin contexto puede ser un escándalo. Mi
profesora de periodismo dice que una buena publicación explica siempre el
contexto.
In my speech I’ll say that a headline without context can be a scandal. My journalism teacher says a good

publication always explains the context.

manuel Soy lector de la prensa desde hace cuarenta años. Mi hijo, el actor, dice que no
lee nada: escucha la emisora.
I’ve been a newspaper reader for forty years. My son, the actor, says he doesn’t read anything: he listens to the

station.

chapter 2  the series of the barrio

wishyou.today

mission: anna on the

radio
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lucía ¿Sabes si hoy ponen el estreno en la tele? Dicen que es un drama televisivo con
mucha ironía.
Do you know if they’re showing the premiere on TV tonight? They say it’s a TV drama with a lot of irony.

manuel No sé a qué hora emiten el primer episodio, pero la programación dice que la
emisión empieza a las diez. Mi hijo solo tiene una frase en el guion.
I don’t know what time they broadcast the first episode, but the schedule says the broadcast starts at ten. My

son only has one line in the script.

anna El crítico del periódico, un intelectual muy serio, escribe que la serie entretiene
a los espectadores, aunque no es una comedia: es un drama de barrio.
The paper’s critic, a very serious intellectual, writes that the series entertains the viewers, although it isn’t a

comedy: it’s a neighbourhood drama.

hugo A mí no me gusta el terror, pero esto es diferente. ¿Alguien sabe si el televisor
del bar funciona? Parece que no funciona bien.
I don’t like horror, but this is different. Does anyone know if the bar’s television works? It looks like it isn’t

working well.

manuel Funciona. Mirad: en la tele ya está el primer episodio. ¡Ahí está mi hijo!
It works. Look: the first episode is already on the telly. There’s my son!

chapter 3  so it went viral

anna ¡Mirad! El cartel de nuestra campaña publicitaria ya tiene veinte mil visitas. La
promoción de la primera clase gratis atrae a mucha gente.
Look! The poster for our advertising campaign already has twenty thousand visits. The offer of the first class free

is attracting lots of people.

diego El contenido es bueno, así que el buscador nos muestra en primer lugar. Y la
versión digital del folleto y el catálogo virtual se ven bien en cualquier
navegador.
The content is good, so the search engine shows us first. And the digital version of the leaflet and the virtual

catalogue look fine in any browser.

martina Las fotos son visibles hasta en el celular, o sea que todos las pueden ver. Pero la
conexión del taller es tan lenta que la web no carga.
The photos are visible even on a mobile, so everyone can see them. But the workshop’s connection is so slow that

the website doesn’t load.

lucía Los chicos de la biblioteca juegan a un videojuego de guitarra en la consola, de
modo que ahora todos quieren aprender de verdad. La campaña fue elogiada
por la prensa del barrio.
The kids at the library play a guitar video game on the console, so now they all want to learn for real. The

campaign was praised by the neighbourhood press.

anna Estoy tan contenta que no puedo trabajar. Por lo tanto, os invito a todos a un
café: ¡hoy no se trabaja!
I’m so happy I can’t work. Therefore, I’m inviting you all to a coffee: no work today!

chapter 4  a live interview
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hugo Os agradezco que estéis aquí. Estamos en antena en la frecuencia de siempre.
Anna, ¿a qué te dedicas?
I’m grateful you’re here. We’re on air on our usual frequency. Anna, what do you do?

anna Tengo una agencia pequeña con Diego, y Martina es nuestra fotógrafa. Nuestro
trabajo consiste en diseñar webs, hacer fotos y vídeos para los negocios del
barrio.
I run a small agency with Diego, and Martina is our photographer. Our job consists of designing websites and

taking photos and videos for the neighbourhood’s businesses.

hugo Martina, tú eres de Buenos Aires. Cuéntanos qué contiene tu primer reportaje en
Madrid.
Martina, you’re from Buenos Aires. Tell us what your first feature in Madrid contains.

martina Aquí, en Madrid, desconozco muchas cosas, pero conozco a mucha gente. En mi
reportaje, el sonido del barrio y el tono de la gente están en cada foto.
Here in Madrid I don’t know many things, but I know many people. In my feature, the sound of the neighbourhood

and the tone of the people are in every photo.

hugo Tenemos una llamada telefónica en directo: un colombiano que vive aquí. Dice
que el barrio es su casa. Cuando oigo eso, me parece que el periodismo sirve
para algo.
We have a live phone call: a Colombian who lives here. He says the neighbourhood is his home. When I hear that, I

think journalism is good for something.

anna Gracias, Hugo. Antes de que termine el programa, quiero decir que trabajamos
muy bien juntos y que la campaña ha sido un éxito de todos.
Thanks, Hugo. Before the programme ends, I want to say we work really well together and that the campaign has

been everyone’s success.

martina Y que no grito: ¡hablo así de fuerte porque estoy contenta! Yo también quiero
dar las gracias a Hugo.
And that I’m not shouting: I talk this loud because I’m happy! I want to thank Hugo too.

hugo Pulsa el botón verde para terminar. Gracias a todos por escuchar la emisora.
Press the green button to finish. Thanks, everyone, for listening to the station.

chapter 5  the five o’clock bulletin
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hugo Buenas tardes. Esta es la edición de las cinco del informativo de la emisora del
barrio. Soy Hugo.
Good afternoon. This is the five o’clock edition of the barrio station’s news. I’m Hugo.

hugo Primera noticia: el sábado es la inauguración del nuevo centro cultural de
Lavapiés. Es de una fundación del barrio, fundada el año pasado, y abre sus
puertas a todos.
First item: on Saturday is the opening ceremony of the new cultural centre in Lavapiés. It belongs to a barrio

foundation, founded last year, and it opens its doors to everyone.

hugo Segunda noticia: un desastre en el mar. Un barco pequeño se hundió ayer cerca
de la costa, pero todos fueron salvados.
Second item: a disaster at sea. A small boat sank yesterday near the coast, but everyone was saved.

hugo Tercera noticia: el cine viejo, que pertenece al ayuntamiento, permanece cerrado
después del incendio. A la comisión de vecinos le corresponde decidir qué hacer
con él.
Third item: the old cinema, which belongs to the town hall, stays closed after the fire. It is up to the neighbours’

committee to decide what to do with it.

hugo Y para terminar, el deporte: el equipo del barrio ganó el torneo para salvar el
cine, y todo el barrio lo felicitó.
And to finish, sport: the barrio team won the tournament to save the cinema, and the whole barrio congratulated

them.

hugo Eso es todo en esta edición. Gracias por escuchar la emisora de Lavapiés. Hasta
mañana.
That is all in this edition. Thank you for listening to the Lavapiés station. See you tomorrow.

You can now follow the news, pass on what people say and join a live conversation. Next: a new unit
on our planet and the environment.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


